
ASETUKSET 

NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 156/2011, 

annettu 13 päivänä joulukuuta 2010, 

Euroopan yhteisön ja Mikronesian liittovaltion väliseen Mikronesian liittovaltion alueella 
harjoitettavaa kalastusta koskevaan kumppanuussopimukseen liitetyn pöytäkirjan mukaisten 

kalastusmahdollisuuksien jakamisesta 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi
muksen ja erityisesti sen 43 artiklan 3 kohdan, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Euroopan yhteisön ja Mikronesian liittovaltion väliseen 
Mikronesian liittovaltion alueella harjoitettavaa kalastusta 
koskevaan kumppanuussopimukseen ( 1 ), jäljempänä ’ka
lastuskumppanuussopimus’, liitetty uusi pöytäkirja, jäl
jempänä ’pöytäkirja’, parafoitiin 7 päivänä toukokuuta 
2010. Pöytäkirjassa määrätään EU:n alusten kalastusmah
dollisuuksista Mikronesian liittovaltion suvereniteettiin tai 
lainkäyttövaltaan kalastuksen osalta kuuluvilla vesillä. 

(2) Neuvosto hyväksyi 13 päivänä joulukuuta 2010 päätök
sen 2011/116/EU ( 2 ) pöytäkirjan allekirjoittamisesta ja 
väliaikaisesta soveltamisesta. 

(3) Kalastusmahdollisuuksien jakamista jäsenvaltioiden kes
ken koskeva menetelmä olisi määritettävä pöytäkirjan 
13 artiklassa tarkoitetulle viiden vuoden ajanjaksolle 
sekä sen väliaikaisen soveltamiseksi ajaksi. 

(4) Yhteisön kalastusaluksille myönnettävistä luvista kalastus
toiminnan harjoittamiseksi yhteisön vesien ulkopuolella 
ja kolmansien maiden alusten pääsystä yhteisön vesille 
29 päivänä syyskuuta 2008 annetun neuvoston asetuk
sen (EY) N:o 1006/2008 ( 3 ) 10 artiklan 1 kohdan mu
kaisesti, jos käy ilmi, että Euroopan unionille pöytäkirjan 
nojalla myönnettyjen kalastuslupien tai kalastusmahdolli
suuksien määrää ei käytetä täysimääräisesti, komission 
olisi ilmoitettava siitä asianomaisille jäsenvaltioille. Jos 

jäsenvaltio ei vastaa määräajassa, josta neuvosto päättää, 
sen katsotaan vahvistaneen, etteivät sen alukset käytä 
kalastusmahdollisuuksiaan täysimääräisesti kyseisenä ai
kana. Kyseinen määräaika olisi vahvistettava. 

(5) Tämän asetuksen olisi tultava voimaan seuraavana päi
vänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

1. Pöytäkirjassa vahvistetut kalastusmahdollisuudet jaetaan jä
senvaltioiden kesken seuraavasti: 

a) nuottaa käyttävät tonnikala-alukset: 

Espanja: 5 alusta 

Ranska 1 alus 

b) pintasiima-alukset: 

Espanja 12 alusta 

2. Asetusta (EY) N:o 1006/2008 sovelletaan, sanotun kuiten
kaan rajoittamatta kalastuskumppanuussopimuksen ja pöytäkir
jan soveltamista. 

3. Jos 1 kohdassa tarkoitettujen jäsenvaltioiden kalastus
lupahakemukset eivät kata pöytäkirjassa vahvistettuja kalastus
mahdollisuuksia täysimääräisesti, komissio ottaa asetuksen (EY) 
N:o 1006/2008 10 artiklan mukaisesti huomioon mahdollisen 
toisen jäsenvaltion kalastuslupahakemuksen. 

Kyseisen asetuksen 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuksi mää
räajaksi vahvistetaan 10 arkipäivää. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan seuraavana päivänä sen jälkeen, kun 
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä.
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( 1 ) EUVL L 151, 6.6.2006, s. 3. 
( 2 ) Ks. tämän virallisen lehden sivu 1. 
( 3 ) EUVL L 286, 29.10.2008, s. 33.



Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval
tioissa. 

Tehty Brysselissä 13 päivänä joulukuuta 2010. 

Neuvoston puolesta 
Puheenjohtaja 

K. PEETERS
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